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CMR-Frachtbrief
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BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Baslimmungen
des Obareinkommens dber den
Befarderungsvertrag im intern,
StraBangiitervarkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca franspart est soumis, noncbstant toute
clause contreire, & la Convention relative au
centrat  de  transport  intemational  des
marchandises par routs (MR).

xfan erlI Dasﬂnaiaira
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfiibrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  25,03,2022

3 Ausllafsrungsért des Gules / Kiou prévu pour la livraison de 1a marchandise

Zeit/ Temps

marchandise
Ortf Liau

Land/ Pays
Daturmn / Date

BOEHMENKIRCH
Deutschland
22.03.2022

4 ©rt und Tag der Ubemahme/ Liau at date de |a prise en charge de la

Zeit! Tomps

'7 Nachfolgender Frachifiihrer f Transportaurs successifsﬂ

Réserves et observallons des transporteurs

5 Belgefigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemarkungen des FrachtiGhrer /

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Slgnature et timbre lexpditeur

9 Pus 1Q Zeichenr, 41 Anzahlder LM 42 Art der 4 3 Bezelchnung des Gutes 414 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombrze des colis Verpackung Mature de la marchandise Puoids, kg bm
1 22001960 4 CcoOLLI Gefriebeteile 23.844 73,58
2 22001961.-62 9 COLLI
3 5372469 5 COLLI
4 5372470 5 COLLI
5 5372471 3 COLLI
Summea: 26,00 COLLI 23.844,00
Total:
" § Anweisungen des Absenders i 17 Angaban'zur Emmlly’mg der Tarifkilomater mit Grenziibergéngan
von bis kmy
4 8 Frachizahlungsanwalsung / Prescflption daffranchlssemant 2 Besondare \feralnbarungn! C:onvﬁilons: parllcuueraé
unfrei - Rechnung an Empféanger )
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amifiehs Kennzeictian Nutiastint | yollstandig und In Ausserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhnger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzdbergang , 27 Gut 22-002366empfangen am ’ Batum / Date
Réq;guon das maral dﬁt
il X : I'IEI
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Falh i | o s{BA)
da UG
D-89558 BOEHMENKIRGH D-71634 Ludwlgsburg Via dei Ci %f NO O

Linterschrift und Stempsl des Frachltﬂr.nrers
Slgnature et timbre du fransporteur

Bhedarschritt und Stempal des Empfangers

i aiure at timbra 'jq destinataire
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uerEies it gl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Schwaltzer C MERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: Q501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



